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Autorizzazione a Pensplan Centrum S.p.A. a 
completare l’operazione di parziale cessione 
del pacchetto azionario detenuto in Euregio 
Plus SGR S.p.A. a favore delle Province, in 
conformità alla propria deliberazione n. 275 di 
data 15 novembre 2017 
 

 Ermächtigung an Pensplan Centrum AG, die 
teilweise Abtretung des Aktienpakets der 
Euregio Plus SGR AG an die Provinzen 
gemäß Beschluss der Regionalregierung vom 
15. November 2017, Nr. 275 abzuschließen 
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 Auf Vorschlag des Vizepräsidenten – 
Stellvertreters des Präsidenten Arno 
Kompatscher 
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In riferimento all’oggetto la Giunta regionale 
ha discusso e deliberato quanto segue: 

 Die Regionalregierung hat über die oben 
genannte Angelegenheit beraten und 
Folgendes beschlossen: 

 
Premesso che con propria deliberazione n. 
275 di data 15 novembre 2017 è stata 
autorizzata la cessione del pacchetto 
azionario di controllo detenuto da Pensplan 
Centrum S.p.A. in PensPlan Invest SGR 
S.p.A., ora denominata Euregio Plus SGR 
S.p.A., a favore della Provincia Autonoma di 
Bolzano e della Provincia Autonoma di 
Trento, determinando il valore di vendita in 
Euro 5,16 per azione sulla base della perizia 
di stima asseverata in data 3 luglio 2017; 
 
 
Premesso inoltre che il progetto approvato 
con propria deliberazione n. 275/2017 
prevedeva la riduzione della partecipazione di 
Pensplan Centrum S.p.A. al 10% del capitale 
della società di gestione del risparmio, con 
attribuzione a ciascuna delle Province 
Autonome del 45% del capitale sociale; 
 
 
Dato atto che, in conformità a quanto previsto 
dal punto n. 7 del dispositivo della citata 
deliberazione, ad oggi l’operazione è stata 
parzialmente svolta limitatamente alla 
cessione delle quote a favore della Provincia 
Autonoma di Bolzano; 
 

 Nach Bestätigung der Tatsache, dass mit 
Beschluss der Regionalregierung vom 15. 
November 2017, Nr. 275 die Abtretung des 
von Pensplan Centrum AG gehaltenen 
Kontrollaktienpakets der Pensplan Invest 
SGR AG – nun Euregio Plus SGR AG – an die 
Autonome Provinz Bozen und an die 
Autonome Provinz Trient beschlossen wurde, 
wobei der Verkaufspreis der Aktien aufgrund 
der am 3. Juli 2017 beeidigten Schätzung in 
Höhe von 5,16 Euro pro Aktie festgelegt 
wurde; 
 
Vorausgeschickt überdies, dass das mit 
Beschluss der Regionalregierung Nr. 
275/2017 genehmigte Projekt die 
Reduzierung der Beteiligung von Pensplan 
Centrum AG auf 10 % des Kapitals der 
Sparverwaltungsgesellschaft und die 
Zuteilung von 45 % des Gesellschaftskapitals 
an jede Autonome Provinz vorsah; 
 
Nach Bestätigung der Tatsache, dass gemäß 
Z. 7 des beschließenden Teils des besagten 
Beschlusses die Abtretung bisher teilweise – 
beschränkt auf die Anteile an die Autonome 
Provinz Bozen – durchgeführt wurde; 
 

Ricordato che con propria deliberazione n. 
201 di data 15 novembre 2018, il valore di 
vendita delle azioni Euregio Plus SGR S.p.A. 
è stato rideterminato in Euro 4,39, secondo 
quanto risultante da idonea perizia; 
 
 
Considerato che con nota di data 16 
novembre 2021, registrata sub prot. 27652 di 
data 17 novembre 2021, Pensplan Centrum 
S.p.A. ha trasmesso la perizia di stima 
redatta dalla società Baker Tilly Revisa 
S.p.A., asseverata dal perito incaricato il 
giorno 12 novembre 2021 avanti alla 
cancelleria del Giudice di Pace di Merano 
(R.G. 810/2021); 
 
 
Preso atto che la perizia di stima aggiornata 

 In Anbetracht der Tatsache, dass mit 
Beschluss der Regionalregierung vom 15. 
November 2018, Nr. 201 der Verkaufspreis 
der Aktien von Euregio Plus SGR AG 
aufgrund einer angemessenen Schätzung auf 
4,39 Euro neu festgesetzt wurde; 
 
In Anbetracht der Tatsache, dass Pensplan 
Centrum AG mit Schreiben vom 16. 
November 2021 – registriert am 17. 
November 2021 unter Prot. Nr. 27652 – die 
von der Gesellschaft Baker Tilly Revisa S.p.A 
erstellte und am 12. November 2021 vor der 
Kanzlei des Friedensgerichts Meran (Nr. 810 
des Allgemeinen Registers 2021) vom 
beauftragten Sachverständigen beeidigte 
Schätzung übermittelt hat; 
 
Nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass die 
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ha rideterminato in Euro 4,549 il valore delle 
azioni della società Euregio Plus SGR S.p.A.; 
 
 
Richiamato il verbale del Comitato di 
coordinamento previsto dai patti parasociali 
per l’esercizio del controllo analogo nei 
confronti di Pensplan Centrum S.p.A., relativo 
alla seduta di data 22 dicembre 2021 e 
registrato sub prot. 5657/2022; 
 
 
Dato atto che il presente provvedimento non 
è sottoposto al controllo di regolarità 
contabile, poiché non ha ad oggetto 
accertamenti di entrate, impegni di spesa, atti 
di liquidazione o titoli di spesa, ai sensi 
dell’articolo 34, comma 1, della legge 
regionale 15 luglio 2009, n. 3 e ss.mm.; 
 

aktualisierte Schätzung den Wert der Aktien 
der Gesellschaft Euregio Plus SGR AG auf 
4,549 Euro neu festgelegt hat; 
 
Nach Verweis auf die Niederschrift der 
Sitzung des in den gesellschaftsrechtlichen 
Nebenvereinbarungen zur Ausübung der 
analogen Kontrolle über Pensplan Centrum 
AG vorgesehenen Koordinierungs-
ausschusses vom 22. Dezember 2021, das 
unter Prot. Nr. 5657/2022 registriert wurde; 
 
Nach Bestätigung der Tatsache, dass diese 
Maßnahme der Kontrolle der 
buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit nicht 
unterliegt, da sie keine 
Einnahmenfeststellungen, Zweckbindungen 
von Mitteln, Liquidierungsakte oder 
Zahlungsanweisungen im Sinne des Art. 34 
Abs. 1 des Regionalgesetzes vom 15. Juli 
2009, Nr. 3 i.d.g.F. betrifft; 
 
 

Ritenuto quindi di aggiornare il valore delle 
azioni di Euregio Plus SGR S.p.A. ai fini della 
parziale cessione del pacchetto azionario, 
secondo quanto risultante dalla perizia di 
stima asseverata in data 12 novembre 2021, 
autorizzando altresì Pensplan Centrum S.p.A. 
a completare l’operazione di cui alla propria 
deliberazione n. 275 di data 15 novembre 
2017; 

 Nach Dafürhalten demnach, den Wert der 
Aktien von Euregio Plus SGR AG zwecks 
teilweiser Abtretung des Aktienpakets gemäß 
der am 12. November 2021 beeidigten 
Schätzung zu aktualisieren und Pensplan 
Centrum AG zu ermächtigen, die Abtretung 
gemäß Beschluss der Regionalregierung vom 
15. November 2017, Nr. 275 abzuschließen; 

   

Ad unanimità di voti legalmente espressi, 
 

  

delibera  beschließt 
die Regionalregierung 

 

 
 mit Einhelligkeit gesetzmäßig abgegebener 

Stimmen, 
   

1. di confermare quanto disposto con 
propria deliberazione n. 275 di data 15 
novembre 2017 in relazione alla 
cessione a titolo oneroso di Euregio 
Plus SGR S.p.A., rideterminando il 
valore di vendita della azioni in un 
prezzo unitario non inferiore ad euro 
4,549; 
 

 1. den Inhalt des Beschlusses der 
Regionalregierung vom 15. November 
2017, Nr. 275 betreffend die 
entgeltliche Abtretung von Euregio 
Plus SGR AG zu bestätigen und den 
Verkaufswert der Aktien auf einen 
Einheitspreis von mindestens 4,549 
Euro neu festzulegen; 
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2. di autorizzare Pensplan Centrum 
S.p.A. a porre in essere le conseguenti 
operazioni a favore della Provincia 
Autonoma di Trento; 
 

 2. Pensplan Centrum AG zu ermächtigen, 
die entsprechenden Amtshandlungen 
zugunsten der Autonomen Provinz 
Trient durchzuführen; 
 

3. di incaricare la struttura regionale 
competente in materia di 
partecipazioni societarie affinché 
trasmetta il presente provvedimento 
alle Province Autonome, a Pensplan 
Centrum S.p.A. e a Euregio Plus SGR 
S.p.A.; 

 
4. di dare infine atto che, ai sensi 

dell’articolo 5, comma 6, della legge 
regionale 31 luglio 1993, n. 13 e 
ss.mm., contro il presente 
provvedimento amministrativo sono 
ammessi alternativamente i seguenti 
ricorsi: 
• ricorso giurisdizionale al T.R.G.A. del 
Trentino - Alto Adige/Südtirol, sede di 
Trento, nel termine di 60 giorni, ai 
sensi del Decreto Legislativo 2 luglio 
2010, n. 104, recante “Codice del 
processo amministrativo”; 
• ricorso straordinario al Presidente 
della Repubblica da parte di chi vi 
abbia interesse entro 120 giorni, ai 
sensi del Decreto della Presidente 
della Repubblica 24 novembre 1971, 
n. 1199, recante: “Semplificazione dei 
procedimenti in materia di ricorsi 
amministrativi”.  

 3. die für die Gesellschaftsbeteiligungen 
zuständige Organisationsstruktur der 
Region zu beauftragen, diese 
Maßnahme an die Autonomen 
Provinzen, an Pensplan Centrum AG 
und an Euregio Plus SGR AG zu 
übermitteln; 

 
4. zu bestätigen, dass im Sinne des Art. 5 

Abs. 6 des Regionalgesetzes vom 31. 
Juli 1993, Nr. 13 i.d.g.F. gegen diese 
Maßnahme alternativ nachstehende 
Rekurse eingelegt werden können: 
• Rekurs auf dem Rechtsprechungs-
wege beim Regionalen 
Verwaltungsgericht von Trentino-
Südtirol – Sitz Trient binnen 60 Tagen 
im Sinne des gesetzesvertretenden 
Dekrets vom 2. Juli 2010, Nr. 104 
„Ordnung des verwaltungsrechtlichen 
Verfahrens“; 
• außerordentlicher Rekurs an den 
Präsidenten der Republik, der von 
Personen, die ein rechtliches Interesse 
daran haben, innerhalb 120 Tagen im 
Sinne des Dekrets des Präsidenten 
der Republik vom 24. November 1971, 
Nr. 1199 „Vereinfachung der Verfahren 
in Sachen verwaltungsrechtliche 
Rekurse“ einzulegen ist.  

   

Letto, confermato e sottoscritto.  Gelesen, bestätigt und unterzeichnet 

IL PRESIDENTE 
 
 

DER PRÄSIDENT 
 
 

Maurizio Fugatti 
firmato digitalmente / digital signiert 

 

IL SEGRETARIO GENERALE 
DELLA GIUNTA REGIONALE 

 
DER GENERALSEKRETÄR 

DER REGIONALREGIERUNG 
 

Michael Mayr 
firmato digitalmente / digital signiert  

Questo documento, se trasmesso in forma cartacea, costituisce copia 
dell’originale informatico firmato digitalmente, valido a tutti gli effetti di 
legge, predisposto e conservato presso questa Amministrazione 
(D.Lgs 82/05). L’indicazione del nome del firmatario sostituisce la sua 
firma autografa (art. 3 D. Lgs. 39/93). 

Falls dieses Dokument in Papierform übermittelt wird, stellt es eine für 
alle gesetzlichen Wirkungen gültige Kopie des elektronischen digital 
signierten Originals dar, das von dieser Verwaltung erstellt und bei 
derselben aufbewahrt wird (GvD Nr. 82/2005). Die Angabe des Namens 
der unterzeichnenden Person ersetzt deren eigenhändige Unterschrift 
(Art. 3 des GvD Nr. 39/1993). 

 


